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1. Terices Inductor®™ Mini-Ductor® I1+ lieto$anas drogibas

noteikumi

B. Vispargjie darba aizsardzibas noteikumi darba vieta

A WARNING

A WARNING
A WARNING

A WARNING

A CAUTION

Izlasiet un izprotiet visus noradijumus. Visu turpmak minéto
noradijumu neieveroSana var izraisit elektriskas stravas triecienu,
ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.

Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu. Pieblivétas un tumsas
vietas var izraisit nelaimes gadijumus.

Nelaujiet tuvoties nepiedero$am personam, bérniem, apmeklétajiem
un dzivniekiem, kad notiek darbs ar Mini-Ductor® II+. Vini var
traucet, izraisot kontroles zaudesanu par Mini-Ductor® II+.

Stradajiet arpus telpam, ja nepastav lietus, iidens vai mitruma
raditi draudi. Ja tas nav iesp&jams, uzturiet darba vietu labi védinatu
un sausu. Parliecinieties, ka ventilatori parvieto gaisu no iekstelpam uz
aru.

Lietojot Mini-Ductor® II+, vienmér turiet pie rokas uzpilditu
ugunsdzeéSamo aparatu.

C. Personiskas dros§ibas noteikumi

A DANGER

A WARNING

A WARNING

A WARNING

Nestradajiet ar Mini-Ductor® II+ un atrodieties vismaz tris pedu
attaluma no ieslegtas Mini-Ductor® II+, ja jums ir implantets
elektrokardiostimulators vai jebkads cits elektronisks vai metala
implants. Lai gan instrumentu izstarotais magnétiskais lauks iedarbojas
vien dazu collu attaluma, tie rada bistamu risku, kas apdraud pareizu
visu lietotajam vai jebkuram nepiedero$am personam implantéto
medicinisko ieri¢u darbibu. Tap&c ir nepiecieSams nodroSinat, lai
cilvéki, kuriem ir implantéti elektroniskie vai metala implanti,
NELIETOTU Mini-Ductor® II+ un S§is ierices lietoSanas laika
NETUVOTOS tai tuvak par trim p&dam, jo var notikt nelaimes
gadfjums, nejausi un negaiditi pietuvinot ierici cilvékam, kuram ir
implants.

Nestradajiet ar Mini-Ductor® II+, ja nésajat jebkadus metala
priekSmetus, pieméram, juvelierizstradajumus, gredzenus,
pulkstenus, kédes, identifikacijas Zetonus, religiskas medalas, jostas
ar spradzem, pirsinga aksesuarus u. c¢. Mini-Ductor® [I+ var loti
strauji sakars€t Sos metala prieckSmetus un izraisit nopietnus apdegumus
vai pat apgerba aizdegsanos.

Nestradajiet ar Mini-Ductor® II+, ja atrodaties narkotisko vielu,
alkohola vai jebkadu medikamentu ietekmé.

Nesniedzieties parak talu. Darba laika vienmér saglabajiet
Iidzsvaru un centieties nepashidét. Tas atvieglos Mini-Ductor® [+
vadiSanu neparedzgtas situacijas.



Personiskas drosibas noteikumi (turpindajums)

A WARNING

A WARNING

A\ A\

A WARNING

A\ 0\

A WARNING

A WARNING

A WARNING

Nelietojiet Mini-Ductor® II+ tuvak par 4 collam no jebkuras
drosibas spilvena sastavdalas. Mini-Ductor® [I+ raditais karstums
var aizdedzinat droSibas spilvena piropatronu, izraisot ta pekspu
spradzienu. Pirms darba uzsakSanas skatiet transportlidzekla
ekspluatacijas rokasgramatu, lai uzzinatu precizu drosibas spilvena
atraSanas vietu.

Pirms darba ar Mini-Ductor® II+ nonemiet vai iznemiet no
savam drébém visas monétas, metala Zetonus, atslegas, kédes,
kabatas naZzus, mazus instrumentus vai jebkurus citus metala
priekSmetus. Nelieciet Sos prickSmetus atpakal, kamér neesat beigusi
lietot Mini-Ductor® II+. Mini-Ductor® II+ var loti strauji sakarsét
Sos metala priekSmetus un izraisit nopietnus apdegumus vai pat
apgerba aizdegsanos.

Stradajot ar Mini-Ductor® II+, nevalkajiet apgérbu, kura ir
kabatas ar metala kniedém vai pogam, jostas ar metala pogam
un metala ravéjsledzeji. Mini-Ductor® [I+ var loti strauji sakarset
Sos metala priekSmetus un izraisit nopietnus apdegumus vai pat
apgerba aizdegsanos.

~ Lietojot  Mini-Ductor®  II+, vienmér nésajiet
| aizsargbrilles.

Izgarojumi un diimi no uzkarsétam/dego$am @Imém ir
toksiskas. Nesajiet respiratoro masku ar dubulto filtru
(aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem), Kkuras
izmantoSanu apstiprinajusi Darba droSibas un veselibas
parvalde (OSHA), Nacionalais Darba drosSibas un veselibas
institats (NIOSH) vai Amerikas Savienoto Valstu
Kalnriipniecibas lietu birojs (United States Bureau of Mines).
Sis maskas un nomainamie filtri ir viegli pieejami lielakajos
biivmaterialu veikalos. Parliecinieties, ka maska jums der. Barda
un sejas apmatojums var traucet maskai pietickami ciesi piegult
sejai. Mainiet filtrus biezi. VIENREIZEJAI LIETOSANAI
PAREDZETAS MASKAS NAV PIEMEROTAS.

Lietojot Mini-Ductor® II+, nésajiet karstumizturigus cimdus.
lerice Mini-Ductor® II+ loti strauji uzkarsé metalu. Jis varat
apdedzinat rokas un pirkstus, méginot nonemt detalas no karstam
metala virsmam.



A WARNING

A WARNING

Mini-Ductor II+ nedrikst lietot be€rniem vai personam ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai mentalam sp&jam vai pieredzes un zinaSanu
trukumu, ja vigiem nav nodroS§inata uzraudziba vai apmaciba.

Jagada par to, lai bérni nerotalatos ar Mini-Ductor II+.

D. Elektrodrosibas noteikumi

A DANGER

/N

A WARNING

/N

A WARNING
/N

A CAUTION

A CAUTION

/O

Nelietojiet Mini-Ductor® [I+ lietii, mitruma un nemeérciet iideni.
Mini-Ductor® II+ paklausana tidens vai citu Skidrumu iedarbibai var
izraisit elektriskas stravas trieciena risku.

Nenoslogojiet baroSanas vadu. Aizliegts parnésat Mini-Ductor®
II+, turot to aiz vada. Sargajiet vadu no karstuma, ellas, asam
Skautn€m un/vai kustigajam dalam. Nelietojiet Mini-Ductor® II+, ja
barosanas vads ir bojats. Vadus nedrikst labot, tos drikst tikai
nomainit. Bojati vadi izraisa elektriskas stravas trieciena risku.

Pirms jebkadu wuzliktnu nomaipas atvienojiet ierices Mini-
Ductor® II+ barosanas vadu no kontaktrozetes.

Atvienojiet Mini-Ductor® II+ no kontaktrozetes vai pagarinataja,
kad ta netiek lietota.

PAGARINATAJI

Ja nepiecieSama pagarinataja izmantoSana, kopa ar ierici Mini-
Ductor® [T+ ir atlauts izmantot divu turpmak noradito garumu
pagarinatajus:
25 pedas (apm. 7,60 m), 14 AWG;
50 pedas (apm. 15,20 m), 12 AWG.
* Vienlaicigi izmantojiet tikai vienu pagarinataju.
» Neizmantojiet divus vai vairak pagarinatajus, lai izveidotu vienu
garaku pagarinataju.
= Aizliegts izmantot jebkadus citus pagarinatajus, iznemot ieprieks
noraditos. Attiniet pagarinataju — cieSi satits pagarinatajs var
parkarst un izraisit ugunsgréku.

A DANGER Neméginiet uzkarsét aerosola flakonus, krasu flakonus vai jebkuras

E. Ui unsdrosibas noteikumi

&

tvertnes zem spiediena, ko izmanto degvielas, saspiesto gazu un
Skidrumu glabasanai. Mini-Ductor® II+ raditais karstums var izraisit So
konteineru eksploziju un to satura aizdegSanos.



A CAUTION

Nelietojiet nekadu karseéSanas spoli, ja ir bojata izolacija. Ja izolacija
ir bojata, ta, saskaroties ar transportlidzekli, izraisis dzirksteloSanu. Tas
rada ugunsgréka risku, jo 1pa$i, stradajot virs degvielas vada un/vai
tvertnes vai to tuvuma. Izmantojot spoles ar bojatu izolaciju, tiek anuléta
garantija.

F. Instrumenta lietoSanas droSibas noteikumi

A WARNING

A WARNING

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

Neatstajiet bez uzraudzibas IESLEGTU ierici Mini-Ductor® II+.

Parliecinieties, ka baroSanas blokam ir nodroSinata pietiekama gaisa
padeve dzeséSanai. Parliecinieties, ka Mini-Ductor® I[I+ baroSanas bloka
atveres ir tras un tajas nav puteklu un gruzu, lai taja biitu nodroSinata
netrauc@ta gaisa plisma.

Neméginiet remontét Mini-Ductor® II+ vai veikt tas tehnisko apkopi.
lericé nav detalu, kuras var apkalpot lietotdjs, iznemot nomainamas
spoles.

Pirms ierices Mini-Ductor® II+ pievienoSanas baroSanas avotam
parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas
noradits uz pases datu plaksnites, un nesvarstas par vairak neka
10 %. Elektrotikla sprieguma neatbilstiba spriegumam, kas noradits uz
pases datu plaksnites, var radit nopietnus riskus un sabojat Mini-Ductor®
11+,

Nesavijiet un nesalociet baroSanas vadu, jo tas var izraisit iekseja
vadojuma bojajumus.

Nelietojiet Mini-Ductor® II+ ilgak par noradito darba ciklu. Shémas
plate ir aprikota ar ierici parkarSanas novérSanai, tacu elektrodi nav
aizsargati pret parkarSanu. Darba cikls: divas minttes ieslégts — divas
mintites izslegts.

Lai izvairitos no bistamibas, baroSanas vada bojajuma gadijuma ta
nomaina javeic raZzotajam, ta tehniskas apkopes centram vai personam ar
lidzigu kvalifikaciju.



II. Sastavdalas

1.

Invertors

2. Serijas numura

11.

12.
13.
14.

15.

plaksnite (aizmugurg)
Glabasanas kaste (nav
paradita)

Modelis

Vads un
spraudkontakts
(220/240 V
mainstrava)
Ventilacijas atvere
(apaksdala)

Spole Pre-Formed®
Spole Bearing
Buddy®

Spole U-Form®

. Paliktnis Mini-Pad®

(standarta
komplektacija
neietilpst)
Ipasnieka
rokasgramata (nav
paradita)
AktivizéSanas sledzis
Elektrodi (augsdala)
Skruve ar rievotu
galvu

Gaismas diode

 ONINTY A

11 HOL

MNIA-IXTR

L4
k.




III. DARBIBAS PRINCIPI

BaroSanas vada savienoSana ar kontaktrozeti, kas aprikota ar zemsléguma k&zu
partraucéju (11), nodroSina pareizi iezemétu savienojumu 230 V maigstravas padevei.
Invertors (1) palielina parastas 230 V, 50 Hz mainstravas Iinijas frekvenci. Spole Bearing
Buddy® (8), U-Form® (9) vai Pre-Formed® (7) vai paliktnis Mini-Pad® (10) tiek
ievietots atver€ elektrodu (13) galos un nostiprinats, izmantojot skriives ar rievotu galvu
(14). Spole parveido stravu augstas frekvences mainigaja magnétiskaja lauka. Sis
magnétiskais lauks skérso metala vaditsp&jigas detalas (piem., iekil&jusa uzgriezna) virsmu
un péc elektromagnétiskas indukcijas principa panak elektronu vibraciju metala. Kustiba
esoSo elektronu kingtiska energija izdalas siltuma veida, uzkarsgjot jebkuru metalu, kas
atrodas instrumenta darbibas radiusa. Jo vieglak magnetizét vielu, jo lielaks siltums taja
izdalas. TieSi tapec Mini-Ductor® II+ var viegli uzkarsét melnos metalus un to
sakaus€jumus, tacu tam nav nekadas ietekmes uz stiklu, plastmasu, koku, dréb@m un
citiem stravu nevadoSiem materialiem. Aktivizeé$anas slédzi (12) izmanto, lai ieslegtu un
izslégtu invertoru. Nospiediet to, lai aktiviz€tu invertoru. Invertors paliks aktivizéta
stavoklt tik ilgi, kamér bus nospiests slédzis. Atlaidiet sledzi, lai deaktiviz€tu invertoru.
Garantijas talona ierakstiet s€rijas numuru, kas redzams uz invertora sérijas numura
plaksnites (2), un nosﬁtiet to pa pastu uz norﬁdito adresi.

IV. SAGATAVOSANA LIETOSANAI

A WARNING Pirms darba ar Mini-Ductor® 11+ izlasiet un izprotiet
visus  Saja  rokasgramata  ietvertos  droSibas
bridinajumus un piesardzibas informaciju.

G. Generatora un invertora lictoSana

A CAUTION Ieri'ce Mini-Ductor@ I+ ir parg:dz'éta darbibai no parastas“230 V

mainstravas, 50 vai 60 Hz (cikli sekund@) baroSanas linijas vai

kontaktrozetes un bez bojajumiem darbosies ar 207-253 V spriegumu.

Generators. Dazi parvietojamie generatori, it Ipasi 1etie modeli, ar 4 kW vai
mazaku jaudu nav noreguléti un var razot mainstravu ar vairak neka 260 V
spriegumu, kas sabojas ierici, un tadejadi tiks anul€ta garantija. Ja jums ir
Saubas par elektrogeneratoru, kas tiks izmantots Mini-Ductor® [+ baroSanali,
paltidziet profesionalam elektrotehnisko darbu veicgjam izmérit generatora
spriegumu ar ciparu voltmetru. Sprieguma mérjjums javeic, kad generatora
dzingjs ir silts un darbojas bez slodzes. Daziem generatoriem spriegumu var
samazinat, pazeminot dzingja apgriezienu skaitu.

2. Invertors. Tiek izmantots invertors lidzstravas parveidoSanai mainstrava.
Izmantojiet tikai invertoru ar sinusoidalu izejas spriegumu ar 1,8 kW vai lielaku
jaudu. Ja izmantosiet invertoru ar taisnstirveida vai kvazisinusoidalu izejas
spriegumu, garantija tiks anuléta.

V. Spoles Pre-Formed® lietoSana

Funkcija. Spole Pre-Formed® (7) tick lietota, lai uzkars€tu uzgrieznus, stiprindjumus, nogemtu noblivEjumu,
atbrivotu iekil&jusas durvju enges, izplides kolektora skrives, skriives zem kravas kastes, devéjus (skabekla) u. c.

A CAUTION Spoles Pre-Formed® kalpoSanas laiku var palielinﬁ.t tad, ja detala tiek
uzkarséta tikai tik daudz, cik nepiecieSams, lai to atbrivotu no
iekiléjuma. Ja tur@siet spoli tieSa uzkars€to uzgrieznu tuvuma, tas
izolacija galu gala izdegs, un var tikt anuléta garantija.




H. Korodetu, sarts€jusu un iekilgjusos uzgrieznu un skrivju, kuru diametrs
nav lielaks par 3/4”, atlaiSana

1. solis. Veiciet sadala “SagatavoSana lietoSanai” sniegtos noradijumus.
2. solis. Nospiediet aktivizéSanas slédzi, lai ieslégtu ierici Mini-Ductor® II+.
3. solis. Uzlieciet spoli Pre-Formed® uz iekilgjusa uzgriezna uz divam
sekundém, nopemiet to un méginiet noskrivet uzgriezni, izmantojot
uzgrieznatslégu vai uzmaucamo galatslégu. Ja tas joprojam ir iekilgjies,
velreiz uzlieciet spoli Pre-Formed® uz divam sekundém un péc tam velreiz
meginiet to noskriivét. Parasti nav nepiecieSams uzkarsét uzgriezni Iidz
sarkankvelei, lai atbrivotu to no korozijas, kas nelauj to noskraivét no skriives.

VL. SPOLES U-FORM® LIETOSANA

Funkcija. Spolei U-Form® var piedot nepiecieSamo formu, lai veiktu jebkuru no iepriek§ mingtajiem darbiem,
pielagoto detalu nonemsanu un krusas raditu/nelielu iespiedumu iztaisnosanu.

I. Korodetu, sartis€jusu un iekiléjusos uzgrieZnu un skriivju, kuru diametrs ir
lielaks par 3/4”, atlaiSana
1. solis. Veiciet sadala “SagatavoSana lietoSanai” sniegtos noradijumus.
2. solis. Pielagojiet spoles formu uzgrieznim, aptinot to apkart.
Padoms. Jo vairak reizu aptisiet spoli, jo atrak ta sakarsis.

3. solis. Ievietojiet abus spoles U-Form® galus elektrodos un pievelciet
skriives ar rievoto galvu.
4. solis. Uzlieciet spoli U-Form® uz iekilgjusa uzgriezna uz divam sekundém,
nonemiet to un méginiet noskrivét uzgriezni, izmantojot uzgrieznatslegu vai
uzmaucamo galatslégu. Ja tas joprojam ir iekilgjies, velreiz uzlieciet spoli U-
Form® uz divam sekundém un péc tam vélreiz méginiet to noskriivét. Parasti
nav nepiecieSams uzkarsét uzgriezni lidz sarkankvélei, lai atbrivotu to no
korozijas, kas nelauj to noskrtivét no skriives.

J. Krusas raditu/nelielu iespiedumu lokSpu metala taisnoSana kars€jot
1. solis. Veiciet sadala “SagatavoSana lietoSanai” sniegtos noradijumus.
2. solis. Izkartojiet spoli ta, ka paradits shema labaja puse.
3. solis. Turot spoli U-Form® 0,5-1 collas attaluma no
iespieduma, izdariet ar to nelielu aplveida kustibu un
pakapeniski tuviniet iespiedumam, turot arpus iespieduma
krona robezam. Tiklidz iespiedums iztaisnojas, strauji
nonemiet spoli U-Form® un atdzes€jiet apstradato
iespiedumu ar samitrinatu lupatu. Ja iespiedums padzilinas,
tas nozimé, ka jus karsgjat kroni vai arl nepietickama
attaluma no krona. Atkartojiet procediiru, lidz iespiedums ir
pilniba iztaisnots.

Padoms. Kad no  SideView
iespieduma pace]as diumu Crown  ajl or Soft Dent Crown
makonis, nekaveéjoties l l

nonemiet spoli U-Form®
no apstraddjamas vietas.

Work in a circle
TCZS l’lOZlme ka ll" inward, around the

sasniegts punkts, kad sak outside of the crown.

veidoties krasas burbulfi. O ——cromn
Tapat esiet uzmanigi,

straddjot ar baltas vai

gaisas krasas virsmam —
Sis  krasas meédz dzeltet
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atrak neka tumsakas krasas.
Iespéjamie traucéjumi un to novérSanas metodes. Ja jums neskiet, ka
iespiedums izlidzinas, tas var nozimét, ka metala ir ielocijums vai arf tas ir par
daudz stiepts.

Side View Sanu skats

Crown Kronis

Hail or Soft Dent Krusas radits vai neliels iespiedums

Top View Skats no augSas

Sheet Metal LoksSnu metals

Work in a circle inward, around Darbs javeic pa apli uz ieksu, apstradajot virsmu
the outside of the crown. arpus krona

VII. SPOLES BEARING BUDDY® LIETOSANA

Funkcija. Spole Bearing Buddy® (8) tiek izmantota, lai atbrivotu ¢aulu no tilta korpusa, iekil&juSos skabekla devgjus,
nonemtu lodSarntrus un stires stiena uzgalus.

K. Mezgla paplaSinasana, lai nonemtu blok&joso detalu

1. solis. Veiciet sadala “SagatavoSana lietoSanai” sniegtos noradijumus.

2. solis. Ievietojiet vienu spoles Bearing Buddy® galu viena elektroda un pievelciet
skrtivi ar rievoto galvu.

3. solis. Aptiniet spoli ap izpleSamo mezglu vismaz 3 reizes.

Padoms. Jo vairdk reizu aptisiet spoli, jo atrak ta sakarsis.

4. solis. Ievietojiet otru spoles galu otra elektroda un pievelciet skriivi ar rievoto
galvu.

5. solis. Nospiediet aktivizéSanas slédzi, lai ieslégtu ierici Mini-Ductor® II+.

6. solis. Uzkarsgjiet mezglu, lidz tas ir pietickami izpleties, lai nonemtu caulu.

7. solis. Atlaidiet baroSanas slédzi un palaidiet valigak skriives ar rievotam galvam,
lai nonemtu spoli Bearing Buddy®.

VIIL. MINI-PAD® LIETOSANA (standarta komplektacija
neietilpst)

Funkcija. Mini-Pad® (10) izmanto uzlimju, novelkamo bilzu, grafikas, emblému, nelielu sanu moldingu un smalku
krasu Iiniju nonemsanai.
L. Pielimétu detalu nonemsSana

1. solis. Veiciet sadala “SagatavoSana lietoSanai” sniegtos noradijumus.

2. solis. levietojiet abus spoles Mini-Pad® galus elektrodos un pievelciet skriives ar
rievoto galvu.

3. solis. Nospiediet aktivizéSanas slédzi, lai ieslégtu ierici Mini-Ductor® II+.

4. solis. Pielieciet paliktni Mini-Pad® nonemamas detalas galam uz paris
sekundém. Kad ir atdalita detalas sakuma dala, paradisies vieta, uz kuru varésiet
izdarit pastavigu uz aru veérstu spiedienu. Atkartoti pielieciet Mini-Pad® detalai,
virzot to talak pa detalu un vienlaicigi izdarot uz to uz aru vérstu spiedienu, lidz
detala ir pilniba nonemta.
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[X. Iesp€jamie trauc€jumi un to noverSanas metodes

1. Ir paredzets, ka ierices Mini-Ductor® II+ invertors parkarSanas gadijuma
partrauks darboties, tacu elektrodi NAV aizsargati pret parkarSanu. Tiesi tapéc,
stradajot ar Mini Ductor, ir jaievero turpmak noraditais darba cikls: divas miniites
ieslégts — divas miniites izslégts. Ja ierice peksni partrauc darboties, parbaudiet,
vai tas vads ir pievienots darba kartiba esoSai mainstravas elektriska tikla
kontaktrozetei. Ja izmantojat pagarinataju, parbaudiet, vai nav pargriezts vads.
Laujiet iericei atdzist vismaz 30 miniites un ieslédziet to atkartoti. Ja probléma
saglabajas, sazinieties ar precu izplatitaju.

2. Ja izejosa jauda nav pietickama, tam par iemeslu var biit nepiemerota
pagarinataja vai bojatas nomainamas spoles izmantoSana. Izmantojamo
pagarinataju izmeri un garumi: 25 pédas (apm. 7,60 m) un 14 AWG vai 50 pedas
(apm. 15,20 m) un 12 AWG. Vienlaicigi drikst izmantot tikai vienu pagarinataju.

3. Lai atrisinatu citas problémas, sazinieties ar precu izplatitaju.

X. IzjaukSana un uzglabasana

A CAUTION Pirms izjaukSanas, tiriSanas vai uzglabasanas izslédziet ierici un ‘laujiet
tai un visam izmantotajam spolém atdzist vismaz 30 mintes.
Rikosanas ar neatdzisuSu ierici vai tas dalam var izraisit traumas.
Uzkarsetas ierices uzglabasana var izraisit aprikojuma bojajumus vai
radit ugunsgréka risku.

1. solis. Péc darba pabeigianas IZSLEDZIET baroSanu, atlaizot baroSanas
pogu, un parliecinieties, ka iek$€jais ventilators ir apstajies.

2. solis. Atvienojiet spraudkontaktu (11) no kontaktrozetes vai pagarinataja.

3. solis. Salieciet ierici un spoles glabasanas kastes nodalijumos.

XIII.  Noradijumi par tiriSanu

A. Pareiza tiriSana
1. solis. Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un tas spraudkontakts ir atvienots
no baroSanas avota. [zmantojiet sausu, tiru, neabrazivu dranu vai papira dvieli,
lai pirms ievietoSanas glabaSanas kasté notiritu no invertora, aprikojuma un
barosanas vadiem smérvielas, ellu un citus netirumus.
2. solis. Griiti notramu smérvielu, ellas un netirumu notiriSanai izmantojiet
plasi pieejamos neiztvaikojoSos automasinu salonu tiriSanas lidzeklus.
Pirms Mini-Ductor® II+ lietoSanas laujiet visam sastavdalam pilniba izzit.

B. Nepareiza tiriSana

» NEMERCIET nevienu ierices sastavdalu tident vai tiriSanas $kiduma.

= NELEJIET iericei virs fideni ar Sluteni un nemazgajiet nevienu tas detalu,
izmantojot no krana, hidranta vai dusas klausules tekoSu tideni.

* NETIRIET nevienu sastavdalu, izmantojot iztvaikojoSos organiskos
savienojumus, pieméram, benzinu, benzolu, petroleju, metiletilketonu,
degvielellu, bremzes detalu tiritajus, krasu nonémeéju un atskaiditajus, lakas
$kidinatajus, plastmasas Iimes $kidinatajus u. c. Sis vielas rada ugunsgréka
Ductor® [+ sastavdalu razosana.

*  Mini-Ductor® [I+ sastavdalu zaveéSanai pec tiriSanas NEIZMANTOIJIET
fenus, lodlampas, mikrovilpu vai gazes krasnis u. c.
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XIV.

GARANTIJA UN REMONTS

A. IEROBEZOTA GARANTIJA

1. Uzpémums Induction International Inc. garantd, ka ierice Inductor® Mini-Ductor® II+ un
jebkuras ta detalas, iznemot visas spoles, nesaturés materialu un razosanas defektus vienu gadu no ta
iegades datuma, ja tie tiks ekspluatéti saskana ar Lietosanas un drosibas noradijumiem. Garantija ir
speka sakotngjam pircgjam, kad ir wuzradits pirkuma apliecindjuma dokuments. Induction
International Inc. segs visas transport€Sanas izmaksas, atgriezot ierici, kam veikts garantijas
remonts. Saskana ar So garantiju tiek segtas tikai rezerves dalu un darba izmaksas, kas saistitas ar
izstradajuma atgrieSanu pienaciga darba kartiba. Saskana ar $§is garantijas noteikumiem
transport€Sanas un blakus izdevumi, kas saistiti ar garantijas remontu, nav atmaksajami. Garantijas
apkalposanu nodrosina vienigi uznémums Induction International Inc. ST garantija neattiecas uz
defektiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas, nepareizas ekspluatacijas, nolaidibas, nelaimes
gadijuma, parasta nolietojuma, parveidoSanas, modifikacijas, viltoSanas un remonta, ko nav veicis
razotajs, rezultata. STtie$a garantija ir piemérojama jebkuras citas tieSas vai netiesas garantijas vieta,
ieskaitot garantijas par piemérotibu pardoSanai un atbilstibu noteiktam izmantoSanas veidam.
Induction International Inc. neuznemas nekadu atbildibu par netieSiem, nejausiem vai izrietoSiem
bojajumiem. Dazas valstis nav atlauta nejausu un izrietoSu bojajumu izslégsana vai ierobezoSana,
tade] iepriekS mingtais ierobezojums vai izslégums uz jums var neattiekties. Ierobezota garantija
pieskir jums 1paSas juridiskas tiesibas, un jums var bit arT citas tiesibas, kas dazadas valstis ir
atSkirigas. Garantija nav speka, ja garantijas talons nav atgriezts 30 dienu laika p&c iegades datuma.
Garantija neattieksies uz ierici, par kuru nav uzradits pirkuma apliecindgjuma dokuments.
TransportéSanas izdevumus sedz patérétajs. Izdevumus par ierices, kam veikts garantijas remonts,
nositiSanu atpakal paterétajam, segs riipnica. lerices nositiSana atpaka] patérétajam tiks
nodroS§inata, izmantojot sauszemes transporta tiklu, ja vien patérétajs nevélas maksat par atraku
piegadi. Uznemums Induction International Incorporated nav atbildigs par ierices nozaudeSanu,
nozagSanu vai sabojaSanu transportéSanas laika. Garantija nav nododama talak. Kopa ar ierici
Inductor® Mini-Ductor® [I+ ir jaatgriez visas spoles un piederumi, lai uz to attiektos noteikumi par
garantijas remontu. Sazinieties ar preCu izplatitaju, lai pirms ierices nosiitiSanas sanemtu atgrieSanas
atlauju.
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Terminu skaidrojumi

Atkvélinat — sakarsét metalus, lai likvidétu ieks$€jos spriegumus vai nepielautu to
veidoSanos.

Ampers — elektriskas stravas stipruma mérvieniba, SI pamatvieniba, kas
ekvivalenta vienam kulonam sekundé. Apzim&jums: A.

AWG — saisindjums apzim&umam “American Wire Gauge” (Amerikas vadu
izmers).

Kapacitate — kermena sp&ja uzkrat elektrisko 1adinu. Apzim&jums: C.

Celsija gradi vai simtgradu skala; temperatiiras mériSanas skala normala
atmosferas spiediena, kura ar 0° apzimé tidens sasalSanas punktu, ar 100° — Gidens
varisanas punktu.

Keéde — saukta arT par elektrisko kédi; pilns elektriskas stravas plusanas cels, kas
ietver gener&joso iekartu, rezistorus vai kondensatorus.

Concentrator® — registréts izstradajuma nosaukums — induktors, ko lieto krusas
raditu iespiedumu likvid€Sanai, iekil§juSu uzgrieznu un citu iekilgjusu vai
sarlis€jusu automasinas detalu atlaiSanai.

Ipatvaditspéja — saukta ari par ipatnéjo elektrovaditsp&ju; lielums, kas raksturo
materiala sp&ju vadit stravu, un tas apgrieztais lielums ir Ipatngja pretestiba.
ApzImg&jums: G.

Strava — pozitivi 1adéto dalinu virzita kustiba; stravas stiprums ir vienads ar
elektrisko ladinu, kas laika vieniba izplust caur vaditaja skersgriezuma laukumu;
mera amperos.

Grads — temperatiiras vai lenka mérvieniba.

Virpulstrava — elektriska strava vaditsp€jigad materiala, kas rodas kustiga vai
mainiga magnétiska lauka indukcijas rezultata.

Elektromagnétiska interference — jebkadi elektromagnétiskie trauc€jumi, kas
partrauc, traucé vai citaddi mazina vai ierobezo elektronisko/elektrisko iericu
efektivu darbibu. Saisinajums: EMI.

Farenheita gradi — temperatiiras mériSanas skala vienu atmosferu liela spiediena,
kura ar 32° apzimé tidens sasal§anas punktu, ar 212° — widens variSanas punktu.
Farads — kapacitates mérvieniba SI sisteéma; formali definé ka kapacitati starp
kondensatora klajumiem, starp kuriem rodas vienu voltu liela potencialu starpiba,
ja to uzlade ar vienu kulonu lielu elektrisko ladinu. Apzimé&jums: F.

Fast-Off® — registréts izstradajuma nosaukums — induktors, ko lieto sanu
moldingu, vinila grafikas un citu pielim&tu detalu nopemsanai no automasinas.
Ferits — ' kimiskais savienojums NaFeO,, kas veidojas, dzelzs oksidam

savienojoties ar baziskaku metalu oksidiem; ? metalurgija: tira dzelzs sastavdala
melnajos metalos, atSkiriba no dzelzs karbidiem.

Dzelzs (gen.) — tads, kas satur dzelzi.

Plisma — elektriska vai magnétiska lauka speka Iinijas.

Frekvence — vilpa ciklu vai pilnu svarstibu skaits laika vieniba. Apzim&jumi: f,
frekv.GFI — skat. Issleguma ar zemi partraucéjs.

Glass Blaster® — registréts izstradajuma nosaukums — induktors, ko lieto
automasinu stiklu un virsbiives panelu nogpemsanai. Pieejams ka pievienojams riks
vai atseviska ierice.

Issléguma ar zemi partraucéjs — jaudas slédzis, kas sajiit stravas, ko izraisa
Tsslégumi ar zemi, un strauji atslédz stravu pirms bojajumu rasanas generéjosa
aprikojuma.
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Henrijs — induktivitates mérvieniba SI sistéma; formali definé ka induktivitati
slegta kede, kuras raditais elektrodzingjspeks ir viens volts, ja stravas izmainas
atrums kede ir viens ampérs sekundé. Apzimejums: H.

Hercs — frekvences mérvieniba SI sistéma, kas vienada ar vienu ciklu sekundé.
Apzimé&jums: Hz.

Histereze — kermena reakcijas uz to ietekméjoso speku (it ipasSi magnétisko
speku) izmainam aizkavésanas.

Augstfrekvence — radiovilpu frekvencu diapazons starp 3 MHz un 30 MHz.
Induktivitate — elektriskas k&des 1pasiba, kas raksturo sp&ju, mainoties stravai, ar
elektromagnétiskas indukcijas palidzibu inducét elektrodzingjspeku. Apzimejums:
L.

Indukcija — process, kura kermenis, kam ir elektriskas vai magnétiskas ipasibas,
blakus esoS$a kermeni rada magnétisko lauku, elektrisko ladipu vai
elektrodzingjspeku bez saskares ar to.

Induktors — ' spole, ko izmanto, lai pieskirtu induktivitati dzelzs detalai; 2
(Inductor®) vienigas patentétas kars€Sanas sist€mas, kas paredzeta automobilu
pecgarantijas tehniskas apkalposanas tirgum, registréts zimolvards.

Invertors — ierice, kas parveido lidzstravu mainstrava.

Kilovats — jaudas mérvieniba, kas vienada ar 1000 vatiem. Apzim&jums: kW.
Oms — eclektriskas pretestibas mervieniba SI sisteéma; defin€ ka elektrisko
pretestibu starp diviem vaditaja punktiem, ja konstanta potencialu starpiba starp
Siem punktiem rada Saja vaditaja vienu ampéru stipru stravu. Pretestiba omos ir
skaitliski vienada ar potencialu starpibas lieclumu. Apzim&jums: Q.

Pretestiba — vaditaja 1pasiba bremzget stravas kustibu, izraisot elektroenergijas
parversanos siltuma.

Rosebud® — izstradajuma nosaukums, ko aizsargad preczime, — induktors, ko
lieto atkvélinaSanai, ramja garensijas sildiSanai, lai veiktu taisnoSanu, u. c.

Cietibas pakape — cietibas un stipribas pakape, kas pieskirta metalam, strauji
dzesgjot, veicot ta termoapstradi vai auksto plastisko deformaciju.

Volts — SI mérvieniba, kada izsaka potencialu starpibu un elektrodzingjspeku;
formali definé ka vaditaja, kas vada konstantu, vienu amp@ru stipru stravu, divu
punktu elektrisko potencialu starpibu, ja starp Siem punktiem izkliedéta jauda ir
vienada ar vienu vatu. Apzimgjums: V.

Spriegums — elektrodzingjspeks vai potencialu starpiba, kas izteikta voltos.

Vats — SI sistémas jaudas mervieniba, kas ekvivalenta vienam dzoulam sekundé
un ir vienada ar jaudu k&de, kura pliist vienu ampéru stipra strava, ja potencialu
starpiba ir vienu voltu liela. Apzim&jums: W.
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Mini-Ductor® [I+ 1zplatitajs:

Uznémums:

Kontaktpersona:

Adrese:

Pilseta Valstis

Talrunis:

Pasta indekss

Otrs talrunis:

Fakss:

E-pasta adrese:

Timekla vietne:

Mans Mini-Ductor® [+

Modelis: Mini-Ductor® I+ CE

S€rijas numurs:

Piezimes:
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